Jo tenc una enamorada

Trad. Eivissa

®
)]

10

pole o

[0)

15

=
)

&

H # P

Jo

La

1

20

Hn » » £ »

ien
per

mig - jorn______

ban-da de

CO — ITC — ran

sa

da'i

ma - mo-ra

u - na

tenc

rre - tons

ca

2 el - xu ta

mar es - ti - ra

"

P




22

] P » » ]
) = | ) : @
(e ] —— )
\\3V |
U I
ser que la vaig a veu - re sem - pre'mdiu quequan hi torn Jo
dins es ter-cos de bo - tges hi pes-ca-ran es ca cons I
e — | -
@ﬁ—f ? p~ m— - D
| ) | | | )
[J) I 4 ! —— I 4
25
e —t . i \
A i | | — Vi A—
[(an . |
\\3V !
¢J
li dic que se - ra promp - te si no mo n'a-nem del mén quan
lla-vors jo tor - na-ré iem ca - sa-réamb tu si  vo Is jaet
’ — | | |
— o | P — | |
D1 I | i - i |’ ) o
yj T | | 4
. Instumental
") o » » ) )
) - | — e s
(5— | — ) ) :
\\3V
¢J
es pins fa-ran ma-gra - nes i ses fi-gue-res  me-lons
pots co-men-car fer ro - ba quei hem de sor-tir bu-fons
o ] ] ] I I P I N I
e &=
© o2 e 3 ¢ | rer f
¢J l ! —— ] 4
30
£ 0o o o
Q 'IP"IP' ) k# Y Y -I'- Y
y S — | I Vi -
[(an | | ] —
A\ !
oJ
Ia
La
f) 4 | | 4 4 | 4
| — — o | | |
W\w - ! Y ! ! d Jﬁ:@%ﬁ—r ! ﬁ
[y ! | | 4 I 4 ! —r— | 4
34
H o e = il o o o »
X—— ) ! Hﬁf — ) o )
[ Fan) | | |
\\3V !
¢J
si cintapor tare - e un ar-ma-de-dos ca-no - ons ia ca datronque fa re e se
mares ta ra ei xu__ ta i co-rre-ran ca - rre-ro - ons per din es ter cos de bo-tges hi
) . = | — — —
SO— 1] [ i [ [ ) o ‘—ﬁ—ﬁ ) [
() I ; I 4 | 4 !




37

41

44

> »
= g rr ] i e e
y , — | ? ? — | ——
(S — N D) |
\\3V | |
() ! '
ra de dostrons besons Jo tinc u-na'na-mora - da ia  saban-da de migjo-orn, ien
pescaran ea cacons
) | - = —— —
[far ez —— Y »
\\3V | | ) — | | | )
[y —— I 4 ! l I 4
-
= L trer o 12
[ fan Y| | —; | . ~
\\3V
()
se que la wvaig a veu - re sem - pre'em diu que quan hi torn
ﬁ | s |
T R a I ¢
e ) o | ——  — =
o | ' —— |
£ o o -
. ) o PP Pe g \ Prer e .
7. e ® — | - -
(& 1) | - =i
\\3V | |
() ! '
f) | = | [ [T |
 A—— | | — — e — .|
%;&:&Lﬁqﬂl ! i e mgﬁﬂc - a ()g-

Jo tenc una enamorada i a sa banda de migjorn,
1 en ser que la vaig a veure sempre em diu que quan hi torn.

Jo li dic que sira prompte si no mo n'anem del mén
quan es pins faran magranes i ses figueres melons.

La mar estira eixuta i hi correran carretons
per dons es tercos de botges ho pescaran es cassons.

I llavors jo tornaré i em casaré amb tu, si vols
ja et pots comencar a fer roba que hi hem de sortir bufons.

Que a sa cintra portaré una arma de dos canons
1 a cada tron que faré sira de dos trons bessons.



